ELEMENTY SKLADOWE

FUNKCJE LICZNIKA

DIST DYSTANS JEDNOSTKI KMH / MPH

INSTALACJA BATERII

W16z monete w otwdr znajdujgcysie w

I NSTRU KCJA OBSI’_U G | ODO DYSTANS CALKOWITY ZEGAR pokrywie baterii. Odkre¢ zgodnie z ru-
Ve N\ KMH/MPH PREDKOSC AKTUALNA TERMOMETR chem wskazéwek zegara. Wiéz baterig
B SRR ZESTRSHIY BHCIRIOIDEL) MXS  PREDKOSC MAKSYMALNA AUTO ON/OFF i przykre¢ pokrywe.
LICZN I KA ROWEROWEGO AVS PREDKOSC SRED_NIA WSKAZNIK BATERII Bateria kompatybilna:
RTM CZAS PRZEJAZDZKI PODSWIETLENIE CR2032, znak ,+” od strony pokrywy.
KROSS KRC2 1 1 UW 9 ™ CALKOWITY CZAS JAZDY WSKAZNIK LADOWANIA
g
E— PODKtEADKA MAGNES ) o ) .
"‘ USTALAJACA MIEJSCA INSTALACJI AKCESORIOW Uchwyt licznika moze by¢ zamocowany na kie-
rownicy badz tez na mostku. Montaz mozliwy jest
L po uprzednim prawidtowym ztozeniu uchwytu z
%‘H podktadka ustalajgca.
Ponizej przedstawiono pozycje w jakich podktadka
e on . powinna by¢ potagczona z uchwytem dla kazdego z mozliwych opcji
HHJ& EH'EH NADAJNIK PRZEWOD £ ADOWANIA montazu. Po otwarciu, podkiadka potgczona jest w uchwytem w pozyciji
- s . BEZPRZEWODOWY MICRO USB umoZliwiajgcej montaz na kierownicy. Gumowa podktadke ustalajaca po
H:EE HEH uprzednim potgczeniu jej z uchwytem, przy pomocy 4-rech $rubek umies-
- ci¢ na kierownicy / mostku, po czym unieruchomi¢ gumowym O-ringiem.
Aby zapobiec przesuwaniu si¢ uchwytu, pod podktadke ustalajgca
O nalezy wklei¢ jedng z gumowych podktadek.
MODE SET GUMOWY GUMOWE PASKI ZIP
ORING  PODKLADKI
. J
Przed uzyciem przeczyta¢ uwaznie instrukcje i przechowywac przez
caty okres uzywania licznika.
Niniejsza instrukcja moze by¢ przydatna w przysztosci.
1 2 3
L o ) Aby licznik wsk ) idlowe d o3 dzic e DIAMETER EemRro  size DIAMETER
uchwytu hczmkarl przekrec¢ zgodnie o prychy - PrzyKre elke JE] g Istieja dwie metody uzyskania obwodu kota: 54-203 | 12x1.95 40 28-500 | 26x1-1/8 1970
z ruchem wskazowek zegara. szprysze. 1. Obwody wiekszosci kot mozna znalezé w tabeli znajdujgcej sig w instrukcji. 40-254 | 14x1.50 1020 I S A B
Nalezy: odczytac rozmiar znajdujgcy sie na oponie, po czym poréwnac go z 47-254)| 14x1.75 fosy 37-584 [26x1-12 2100
tabelg. Warto$¢ obwodu z tabeli wpisa¢ do licznika. A28 1600 . S e | e
2. Opony napompowac do zgdanego ci$nienia, rower ustawi¢ na prostym frag- ST AT i HHurt [BcUC 1958
mencie drogi. Uzywajgc kredy zaznaczy¢ miejsce styku opony z powierzch- 54945 16200 s ] AT L)
] N - . . R, 28-349 [ 16x1-1/8 1290 25-571 650x25C 26x1(571) | 1952
nig drogi. Wsigdz na rower (aby wyeliminowac¢ btad wynikajacy z ugiecia biez-
INSTALACJA NADAJ N IKA nika) i siedzac na siodetku przetoczy¢ rower wzdtuz linii prostej. Doktadnie po ;;;: w;ﬂ M; 260 1;“';Ug B0 S CA B
- . . - ) X . wykonaniu jednego obrotu kota (w miejscu gdzie kreska zaznaczona na opo- 41}‘355 :a!:-;'; o) 1320 ;:m 230:3:;) ;15;
Nadgjn'k nalezy montowaé na go_len' _Wldelca' po tej Same] stronie, co nie ponownie zetknie sig z podtozem) zaznacz drugg kreske. Po tym zmierzy¢ = 28630 27'1 E”B’ 2155|
licznik. W przypadku gdy uchwyt licznika zamontowany jest na mostku odlegto$¢ miedzy zaznaczonymi na podiozu kreskami. Wynik podany w mili- ;Z“::: ;g::zg Hgg i 27:1 T i
kierownicy sensor m'c?ze b){c zamocoyve_my po df)wo.ln.ej str_onle. ) metrach wprowadz do licznika. i P e S7:690 |27ct:Sm Ty
Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy nadajnikiem, a licznikiem nie powin- 40-408 | 20x1.50 1490 40-584 |275x150 2070l
na przekraczac 60 cm. N N 47-406 | 20x1.75 1515 50-584 27.5x1.95 2090
_________ 50-408 | 20x1.95 1565 54-584 |27.5x2.1 2148
28-451 | 20:1-1/8 1545 57-584 |27.5x2.25 2182
Paski ZIP 37-451 | 20x1-3/8 1615 18-622 | 700x18C 2070)
Max. 60 cm T - 1 37-501 [ 22x1-3/8 1770 19-622 | 700x19C 2080)
: FUNKCJA AUTO ON/OFF *— Obwédkotla & 40501 | 2240172 1785 20622 |700x20¢ 2088
N s NS - . . . 47-507 | 24x1.75 1890 23-622 | 700x23C 2006
Licznik przejdzie w stan uspienia, jezeli przez 4 min nie bedzie otrzy- POdéWIthenle 50.507 | 24x2.00 1925 25822 |Tomasc 21081
mywat informacji o ruchu. Licznik wigczy sie automatycznie i zacznie L - . . . 54-507 | 24x2.125 1965 28-622 [700:28C 213§|
wyswietla¢ aktualng predko$¢ po otrzymaniu sygnatu o ruchu lub 10 Jednoczesne weisnigcie przyciskow SET i MODE spowoduje wigczenie 25-520 | 24x1(520) 1753 30-622 | 700x30C 2148
sekund po wcisnieciu przycisku. podswietlenia (EL ON). Pod$wietlenie nie wytacza sie automatyczna, 24x3/4 Tubular 1785 32-622 | 700x32C 2155
co umozliwia ciagte $ledzenie wskazan licznika po zmroku. Ponowne, 28-540 | 24x1-1/8 1795 700C Tubular 2130|
Nadajnik bezprzewodowy wecisniecie przyciskow SET i MODE spowoduje wytaczenie podswietle- 32-540 | 24:1-1/4 1905 35-622 | 700x35C 2168|
nia (EL OFF). = s iy = \ = N G | 25-559 | 26x1(559) 1913 38-622 | 700x38C 2180)
Uwaaga: 1m ! ‘["‘] ! 32-559 | 26x1.25 1950 40-622 | 700%40C 2200)
ga: | | | i | 37-559 | 26x1.40 2005 42622 |700x42C 2224
i i ieraé si ! A ! A 40-559 | 26x1.50 2010 44-622 | 700x44C 2235
1. Dyslands Pcfm;ed;y sensorem, a magnesem powinen zawierac si¢ : o | : S| 755 | 26x1 75 2023 s FE
Wwprzedziale 1 - omm. . o i o o 50-550 | 26x1.95 2050 47-622 | 700%47C 2268
2. Nalezy zachowa¢ minimalny odstep miedzy magnesem, a senso- :HHJ‘ ey :HHJ;‘ cn09. 54550 | 26:2.10 2068 54622 |20x2.1 2288
rem. Nie moze dochodzi¢ do ich styku w trakcie jazdy. | i | | 57-550 | 26x2.125 2070 56-622 | 20x2.2 2208|
b EL“][L | L EL‘J]EE K 56-550 | 26x2.35 2083 60-622 |20x2.3 23%
4 5 6 7
[i] Zegar tadowac uzywajgc kabla dotgczonego do zestawu, inne mogg powo-
i L] U i Wyswietla aktualny czas w trybie 12 lub 24-godzinnym. dowac uszkodzenie urzgdzenia. Po natadowaniu odtgczy¢ od tadowar-
Przejechany dystans [DST] ki. Podczas tadowania nie pozostawia¢ bez nadzoru. Gdy licznik jest
x|  MODE MOD,E ﬂ Wskazuje przejechany dystans od ostatniego skasowania danych. w trybie uspienia baterie nie sg tadowane. Po natadowaniu zawsze na-
—> = 5 Catkowity przejechany dystans [ODO] lezy nasung¢ ostong na port USB. Podczas tadowania bateria i sam licz-
E[I 'ILl HHHH; ["] I]H Zapisuje catkowity przejechany dystans, system moze skasowac tg nik moga sig nagrzewac. Kilka niepetnych cykli tadowania jest lepsze dla
warto$¢ po wymianie baterii. Moze by¢ ustawiany w trybie SET UP. zywotnosci baterii niz petne cykle. Unikac ultraszybkiego tadowania ta-
Predkos¢ maksymalna [MXS] dowarkami o duzej pojemnosci. Licznik przechowywa¢ natadowany.
Zapisuje maksymalng osiggnieta predko$¢ po ostatnim restarcie licznika. Bateria musi by¢ tadowana co najmniej raz na 6 miesigcy.
Predkos¢ srednia [AVG] Nie tadowac¢ uzywajgc uszkodzonych tadowarek / komputeréw.
¢SET I i | Predkos¢ $rednia jazdy jest réwna przebiegowi podzielonemu przez czas Nie tadowa¢ tadowarkami o pradzie powyzej 5 V.
| 1 jazdy. Aby uzyska¢ poprawny wynik kasuj wartosci DST i RTM po kaz-
il | : dej jezdzie.
— ‘ Czas jazdy [RTM]
—>» | T Wskazuje czas jazdy, wytgczajac ostatnie skasowane dane.
L] I I Catkowity czas jazdy [TTM]
— . . . . . .
\E“] ["] | Wskazuje catkowity czas jazdy w km/h. Do ustawienia manualnie.
1L |

Aby wej$¢ w tryb wprowadzania danych SET UP nalezy przytrzyma¢
przez 2 sekundy wcisniety przycisk MODE. Po wejsciu w tryb SET UP
przycisk SET zmienia wartosci liczbowe, natomiast przycisk MODE je
zatwierdza i przechodzi do kolejnych ustawien.
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Aby wykasowac zapisane dane nalezy przez 3 sekundy przytrzymaé
wcisniety przycisk SET. Na ekranie dwukrotnie mignie ostrzegajacy ko-
munikat RESET

Ta 9%
tch
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WSKAZNIK POZIOMU BATERII

1/ bateria natadowana w 100% pozwala na
uzywanie licznika przez ok 150 godzin.

Przy statym podswietleniu wyswietlacza star-
cza na ok 12 godzin uzytkowania.

2/ bateria natadowana w 50% pozwala na
uzywanie licznika przez ok 60 godzin.

Przy statym podswietleniu wyswietlacza star-
cza na ok 5 godzin uzytkowania.\

3/ bateria natadowana w 25% pozwala na
uzywanie licznika przez ok 10 godzin.

Przy statym pods$wietleniu wyswietlacza star-
cza na ok 0,5 godzinny uzytkowania.

"2k
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UWAGI | UZYTKOWANIE

Podczas jazdy zawsze nalezy zwraca¢ uwage na ruch uliczny. Nalezy
regularnie sprawdzac odlegtos¢ miedzy czujnikiem, a magnesem umiesz-
czonym na szprysze kota. Zaktdcenia w pracy licznika mogg powodo-
wac urzadzenia wytwarzajgce pole magnetyczne, takie jak: smartfony,
inne liczniki, przenosne tadowarki, o$wietlenie, inne urzadzenia bez-
przewodowe, zrodta wysokiego napigcia, infrastruktura elektryczna bieg-
naca w poblizu przejazdéw kolejowych itp.

Podczas czyszczenia roweru, opadéw deszczu lub $niegu zawsze nalezy
wyciggng¢ licznik z uchwytu.

Pojemnos¢ akumulatora moze zmniejszy¢ sie do okoto 70-80% pojem-
nosci po 200-500 cyklach tadowania. Pojemno$¢ baterii zmniejsza sie
podczas uzywania licznika w niskich temperaturach. Nie narazac licznika
na dziatanie wysokich/niskich temperatur, powyzej + 40°C i ponizej 0°C,
wysokiej wilgotnosci i bezposredniego $wiatta stonecznego.
Przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu, z dala od dzieci, zro-
det ciepta i materiatéw tatwopalnych.

Chroni¢ przed ogniem i substancjami tatwopalnymi.

Nie zanurza¢ w wodzie. Komputer jest wodoodporny, mozna go uzywaé
podczas lekkich opadéw. Podczas ulewnego deszczu zaleca sig prze-
chowywa¢ w suchym miejscu. Nie czy$ci¢ pod biezacg wodg lub za
pomocy agresywnych $rodkéw czyszczgcych. Nie rozbieraé, nie mo-
dyfikowac licznika, baterii i innych akcesoriéw.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami licznik, baterie i inne podzespo-
1y elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane do $mieci.

Zuzyte baterie nalezy zdawac¢ do punktu zbiérki baterii, a urzadzenia
elektroniczne do punktu odbioru odpadéw elektronicznych.

Nalezy przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego obowigzujgcych w
kraju, w ktorym jest sig uczestnikiem ruchu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
e

Problem | Powody [ Rozwiqzania\

Licznik zostat narazony Umies¢ licznik w za-
na diugotrwate cienionym i chiod-
promieniowanie stoneczne|nym miejscu.

Przyciemniony
ekran.

Umies¢ licznik w
temperaturze poko-
jowej.

Dane pokazywane | Niska temperatura
z opdznieniem. | otoczenia.

1. Wymien baterie.
2. Popraw pokrywe
licznika.

1. Niski poziom baterii.
Brak wyswietlenia. |2. Niedokrecona pokrywa
baterii.

Brak wyswietlenia |1. Licznik jest w trybie 1. Ustaw jasnos¢
predkosci lub ustawien. wyswietlacza.
wyswietlane 2. Odlegto$¢ migdzy czuj- | 2. Dostosuj odleg-
wartosci sg nikiem, a magnesem jest [to$¢ czujnika /
niepoprawne. niewtasciwa. magnesu.

3. Sprawdz czy obwod 3. Wprowadz pop-
kota jest poprawnie wpro- | rawny obwéd kota
wadzony. zgodnie z instrukcja.
4. Odlegtos$¢ nadajnika jest| 4. Dostosuj odleg-
zbyt duza badz kat nachy- [ to$¢ i kat nachylenia
lenia czujnika jest niewtas-| zgodnie z instrukcja.
ciwy.
5. Znajdujesz sig¢ w poblizu| 5. Oddal sie od
silnego pola magnetyczne-| urzadzen emituja-

go. cych silne pole ma-
gnetyczne.
Usterka Wprowadz ponow-
wyswietlacza. nie ustawienia zgod

nie z instrukcja. /

SPECYFIKACJA

Sensor: czujnik magnetyczny bezdotykowy

Transmisja bezprzewodowa: kodowany sygnat niskiej czestotliwosci 125 kHz
Typ baterii: akumulator litowo-polimerowy 120 mAh (0,45Wh)/ 4,2V
tadowanie: przy pomocy przewodu micro USB dotgczonego do zestau
Czas tadowania: 1 - 2h

Waga z uchwytem: 38g, waga baterii: 10g

Jednostka wprowadzania obwodu kota: mm

Temperatura pracy: 0°C ~ 40°C

Wymiary: 65 x 40 x 17 mm

Mierzone dane
Predkos¢ aktuana
Predkos$¢ maksymalna
Predkos¢ $rednia
Przejechany dystans
Dystans catkowity

Zakres pomiaréw
1,0km/h - 99.9 km/h
1,0km/h - 99.9 km/h
1,0km/h - 99.9 km/h
0,1-99999.9 km / mil
1-999999 km / mil

Czas jazdy 0:00:00 - 99h:59m:59s
Zegar 0:00 - 23:59
Gwarancja

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wywotanych: wysoka lub niskg tem-
peratura, fizycznymi uszkodzeniami wynikajacymi z niewtasciwego uzyt-
kowania, samodzielng naprawa, niewtasciwym montazem, samodziel-
nymi modyfikacjami.

Dystrybutor w Zadnych okoliczno$ciach nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci za obrazenia lub inne szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytko-
wania tego produktu . Specyfikacje i projekt mogg by¢ zmienione bez u-

przedniego powiadomienia.
E 1\
€ =62
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Bicycle Computer
Instruction Manual
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MODE SET
wireless computer

Please read this manual guide carefully before usage, and safe keep it
during the validity of the product for viewing at any time.

ACCESSORIES
4 PARTS INCLUDED IN SET A
&
cycle computer bracket seat magnet

wireless computer
transmiter

@)=

i i tie stra
\_ rubber ring adhesive pad p Y,

cable Micro USB

FUNCTION INTRODUCTION

DIST TRIP DISTANCE KMH/ MPH UNITS

0oDO TOTAL DISTANCE CLOCK

KMH/MPH CURRENT SPEED TEMPERATURE

MXS MAXIMUM SPEED AUTO ON/ OFF

AVS AVERAGE SPEED BATTERY STATUS

RTM TRIP RIDE TIME AND CHARGING INDICATION
T™ TOTAL RIDE TIME LED DISPLAY BACKLIGHT

INSTALLATION INSTRUCTION

Location of computer and accessories

Battery installation

Insert coin into

the gap of the battery cover,
then counterclockwise rotate
to open battery cover, mount
battery and cover it up.

Please use CR2032 battery, battery anode
(+) side is up, toward battery cover.

Bracket installation

on handlebars

Fix the bracket on handlebar with
included rubber ring.

Check proper function and position. For
attaching on stem change dirrection of
the bracket as shown below. Note: Add
rubber pad under the bracket in final
position of the computer.

Bracket installation on stem

Change dirrection of the bracket seat by 90° unscrewing 4
screws in the bracket base.

1 2 3
. . . ETRTO  SIZE DIAMETER, ETRTO DIAMETER
Installation of the computer Magnet installation OPERATION INSTRUCTION 47-203|12x1.75 g 75-559 | 26x3.00 2
into bracket tie straps Position the magnet on the wire closest to the fork at the same height Please measure wheel circumference before setting 54-203|12x1.95 a40) 28-500 |26x1-1/8 1970
Switch computer in position by 45° left. as the sensor. Secure the threaded contact. circumference. There are two measuring methods. 40-254 | 14x1.50 1020 37-500 |26x1-3/8 2068
Then'insert in F)racket and fix b}/ ) The cable myst be insertf}d‘into‘ the speciﬁed groove. 1.Record marked size on wheel, refer to following 47-254|14x1.75 1055 37-584 | 26x1-172 2100|
rotating clokwise so computer is in Check that signal transmission is running smoothly. fi . 40-305 | 16x1.50 1185 650C Tubular 26x7/8 | 1920
same position with bracket. table to find the perimeter. _ 47-305 | 16x1.75 1185 20-571 | 50x20¢ 1028
2.Make a mark point on wheel, cycle the bicycle, 54-305 | 16x2.00 1245 23-571 | B50x23C 1944
when the marker point rolls one circle, the distance S (FRIRE el 25-571 |650,25C 26x1(571) | 1952
. ) ! 37-349 | 16x1-3/8 1300 40-590 | B50x38A 2125
el cycled is the wheel circumference (Unit: MM) 32360 | 17x1-1/4 (369) 1240 40-584 |650x388 2105
wireless .
Transmitter installation transmitter 3. For accurate measurement seat on bicycle 40-355 | 18x1.50 1340 ::g ;;'”53:’ ;1;:
. N : S 47-355|18x1.75 1350 - -1/
Fix the transmitter on the same side of the front fork as the computer 8 while measuring (reccomended instalation in 2 people) 32-406 | 20x1.25 1450, 32-630 |27x1-1/4 2161
bracket. If the bracket is mounted on the stem, you can fix the 35-408 | 20x1.35 1460 37-630 | 27x1-3/8 2169
transmitter on both side of the fork. 40-406 | 20x1.50 1480 40-58427.5¢1.50 2079)
Please follow max. distance between transmitter and computer 60cm gk (P il 50-584 127.5x1.85 2080
in range 30°. Max. distance between the transmitter and magnet is 5 50-406 |2061.95 1585 SR | ] 2
: e K A U [ IR o 7 28-451  2001-1/8 1545 57-584 |27.5%2.25 2182
mm. 37-451|20x1-358 1615 18-622 | 700x18C 2070
37-501 |22x1-3/8 1770 18-622 | 700x19C 2080)
Max. 60 cm 40501 | 2241172 1785 20622  T00x20¢ 2085
. 47-507 | 24x1.75 1890 23-622 | T00x23C 2096]
*—— wheel circumference —k 50507 |24:2.00 1925 25-622 | T00N25C 2105
54-507 |24x2.125 1965, 28-622 | T00x28C 2136]
AUTO ON/ OFF: Display backlight (EL) 25-520 | 24x1(520) 1753 30-622 | 700x30C 2146]
Computer automatically enters standby mode after 4 minutes when it To switch display backlight on press both SET+MODE simultaneously e i:x?h:;nhular :;g: oz ;ggﬁfwm ;1;3
does not measure speed (KMH). Again it starts automatically after (EL ON). The backlight mode is not limited by the time interval. To T 24:17”4 L S £22 | TOORIEC o
Note: 10 seconds of pressing the button or movement - measuring speed. switch off press the SET+MODE button again (EL OFF). 25550 |26x1(559) s e o -
; . ] - | e | [ | 32-559 | 26x1.25 1850 40-622 | 700x40C 2200)
1.The distance between transmitter ;md magnet _ i i I i 37-559 | 26x1.40 2005 42-622 | T00W42C 2224
should be less than 5mm, try to adjust the location of | I | I | 40-559 | 26x1.50 2010 44-622 | 700x44C 2935
magnet within this scope. 1 é‘“} l éml 47-550 | 26x1.75 2023 45-622 | 700x45C 2242
2. Keep min. distance - magnet and transmitter can not ! ! ! ! S (RN 2050 47622 | T0ATT i
hZ . he ridel 9 o o = - ! 54-559 26x2.10 2068 54-622 |29x2.1 2288
touch during the ride! 139 % o H197% 12009 57550262125 2070 56622 |20x2.2 2208
. . o w " AL ]
3. Place the transmitter on the side with sign "sensor ! ! ! ! [58-55026+2.35 2083 e o
closer to the magnet (on the inner side) [ ,EJ-EH, _ [ ,EJ- EF,F, B
4 5 6 7
FUNCTIONS BATTERY CHARGING
il i i ]
n i H Clock . . Charge the computer only with the supplied USB cable, another
MODE MODE C'?Ck E:hsplay time ar 12-hour or 24-hour format. cable can cause damage. Always unplug the cable after charging.
|  MODE — — Trip distance (DST) . Do not leave unattended when charging. The battery does not
— oo £ Indicates the distance travelled since the last data reset. charge when the computer is in sleep mode. Always ensure the USB
HHHH; ["] [IH Total distance (ODO) port of the light by the lid after charging. The battery may get warm
EE‘H Indicates the total number of km/m traveled. It can be set in the SET when charging. Several part cycles are better for the battery that
up n?ode. 1 full cycle. Avoid ultra-fast high capacity charging. Charge the
Mam_mum speedI(MXS) ) battery before long term storage (the battery must be recharged
Specifies the maximum measured speed since the last data reset. at least once every 6 months). Do not charge or otherwise use
SET Average speed (AVG) the damaged computer. Do not charge over 5V.
\['!‘] | Itis calculated from the measured km/h and total riding time since
: 1 the last data reset.
I | Trip ride time (RTM)
il | 1 Indicates riding time since the last data reset.
MODE | ! S
» ——— Total ride time (TTM)
wPH : : Indicates the total km/m. It can be set in the SET UP mode.
(S ——
| I
HEH |

Computer data setting

Press left button MODE for 2sec and enter SET UP mode.
In SET UP mode press SET to adjust data numbers.
Press MODE button to confirm set data and move to next unit.

i

ndn  ehad
NN T A
9

To reset the measured data, press the SET button for 3 seconds.
A RESET warning will appear, which will blink twice.
Data is erased to 0.

LY
tch
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INDIKACE STAVU BATERIE

]

1/100% battery indicator
battery life 150 hours/ 12 hours
with LED display back light.

2/ 50% battery indicator
battery life 60 hours/ 12 hours
with LED display back light.

3/ 25% battery indicator
charge the computer
(battery life 10h/ 0,5h with LED)

"R
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NOTE

Always pay attention to the road and traffic while riding.
Check regularly the distance between sensor and magnets.

Wireless interference may occur near: smart phones, computers,
Power banks, lights, other wireless devices, high voltage sources,
railroad crossings etc.

Always dismount the computer while cleaning

the bicycle and storage outside (protect from rain and snow).

Battery capacity can be reduced to approximately 70-80%

after 300-500 charging cycles. Battery capacity decreases at lower
temperature. Do not expose the computer to a high temperature

of +40 ° C (hot place in the car), low temperatures below 0 ° C, high
humidity and direct sunlight. Store in a cool, dry place, keep away from
children, heat source and inflammable material. Protect from fire and
inflammable substances.

Do not submerge in water.

Computer is water-resistant, it can be used in light rain.
During heavy rain, it’s recommended to store in a dry place.
Do not clean with water or aggressive cleaners.

Do not disassemble or otherwise modify the computer,
battery and accessories.

Dispose the computer and battery ecologically

according to valid regulations. Always follow applicable traffic laws
in the country where you use the product.
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TROUBLE SHOOTING
4 .
Problems Reasons Solution
Display slowly Climate temperature Place it in normal
update is low temperature

1. Charge battery
2. Place the computer|

1. Low level battery
No display, dark or | 2- Computer has been

badly readable. exposed to high ambient |in a lower ambient
temperature or direct temperature
sunlight. environment.

1. Computer is under
set up status

2. Distance between
speed sensor and

1. Set up adjust
procedure

2. Refer to
installation to

No speed display
of faulty display

magnet seat correct adjust position.
or not |
3. Check wheel 3.Setting

adjustment
numerical value
referring to wheel
4. Adjust distance
and angle per
installation manual

circumference is
correct or not

4. If transmitting
distance is too long
orangle is incorrect
5. Possible wireless

signal interference 5. Place computer

caused by far from the source
electromagnetic waves of electromagnetic
(description in notes waves.

- 7/page 13) near the

computer.

Set up again referring

Malfunction display to setup manual /

N

Specifications

Speed sensor: non-contact type magnetic sensor

Wireless data transmission: coded 125KHZ low-frequency transmission
Battery type: Lithium polymer 301535/ 120 mAh (0,45Wh)/ 4.2V
Charging: with Micro USB 2.0 cable with battery and charging

status indicator, charging time 1-2h

Computer weight with holder: 38g, battery weight: 10g

Wheel circumference unit: mm

Operating temperature: 0° C - 40° C, IP protection: IPX6

material: plastic, length 65mm, width 40mm, height 177mm

Measured data
Current speed
Maximum speed
Average speed
Trip distance A

Meausuring range
1.0KM/H--99.9KM/H(MPH)
1.0KM/H--99.9KM/H(MPH)
1.0KM/H--99.9KM/H(MPH)
0.1-99999.9KM(MILE)

Trip distance B 0.1-99999.9KM(MILE)
Total distance 1-999999KM(MILE)
Elapsed time 0:00.00-99H:59M:59S
Clock time 0:00-23:59
WARRANTY

Warranty does not apply to damage due to high and low temperatures,
physical damage resulting from abuse, improper repair, improper fit,
alternations of the fixture or improper use. Supplier does not accept any
liability for injuries or other damage resulting from improper use

of this product under any circumstances. Specifications and designs
may be changed without prior notice.
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Cyklopocitac

Navod k pouziti

rﬁﬁ

fui

A0
(25| M5

__J

MODE SET
bezdratovy cyklopocitac¢

— 1

T

Prosime, precté si detailné manual pred prvnim
pouzitim a uchovejte ho pro ptipadné budouci
nahlédnuti.

Prislusenstvi

4 Soucastky obsazené v baleni A
C)
Ceg
nastavec magnet
konzole

Bezdratovy vysilaé mikro USB kabel

GF =T

Qum. krouzek lepici podlozky vézaci pasek Y,

Seznaméni s funkcemi

DIST Délka vyletu KMH/MPH jednotky
ODO Tachometr Hodiny

KMH/MPH Sou¢asna rychlost Teplota

MXS Maximalni rychlost Auto Vyp./Zap.

AVS Prdmérna rychlost Stav baterie

RTM Doba vyletu Stav nabijeni

TT™ Celkova doba Podsviceni LED displeje

Navod k instalaci
Umisténi cyklopocitace a pfislusentsvi

Instalace baterie

VlozZte minci do mezery vika a
pootocte protisméru hodinovych
rucicek pro otevieni vika. Vlozte
baterii a viko opét uzavrete.

Prosime pouzivejte baterie CR2032,
anoda baterie (+) je smérem nahoru,
proti vyku (viz obr.)

Instalace konzole na fiditka

Upevnéte konzoly na fiditka pomoci
pribalenych gumovych krouzku.
Zkontrolujte spravnou funkci a pozici.

Pro uchyceni na pfedstavec zménte pozici
konzoly jak je uvedené nize.

Poznamka: Ve finalni pozici cyklopocitace
pfidejte gumové podlozky pod konzoly.

Instalace konzoly na predstavec

Zménte pozici nastavce konzoly o 90°
odsroubovanim 4 Sroubl v drzéku konzole.

Instalace cyklopocitac¢e do konzole

vazaci
Otocte cyklopogitac o 45° vlevo. pasek
Poté vlozte do konzole a zajistéte
pooto¢enim po sméru hodinovych rucicek.

Pocitacje tedy ve stejné pozici jako konzola.

bezdratovy
Instalace vysilace vysilag
Upevnéte vysila¢ na stejnou stranu predni vidlice jako je
upevnéna konzole cyklopogitace. Je-li konzole umisténa na
predstavci, mGzete upevnit vysila¢ na libovolné vidlici.
Maximani vzdalenost mezi vysilatem a magnetem je 5 mm.
Maximalni vzdalenost mezi vysilatem a cyklopocitatem je
60cm a 30°Uhel.

Max. 60 cm

Poznamka:

1. Vzdalenost mezi senzorem a magnetem by neméla byt vétsi nez
5mm, pokuste se tedy nastavit pozici magnetu vtomto rozmezi.

2. Dodrzte i minimalni vzdalenost magnet se nesmi behém jizdy se
senzorem dotykat.

3. Umistéte vysila tak, aby strana s napisem ,sensor" byla blize k
magnetu (vnitfni strana)

Instalace magnetu

Umistéte magnet na drat vypletu nejblize k
vidlici ve stejné vysce jako senzor. Upevnéte
zavitovy kontakt. Kabel musi byt ulozen do
uréené drazky. Zkontrolujte, jestli signal vysilace
pracuje spravné.

Nastaveni obvodu

Prosime zméfte obvod kola pfed jeho nastavenim. Jsou
zde dvé méfici metody.

1. Nahrajte velikost zazna€enou na kole, odkaZte se na
tabulku vpravo pro nalezeni pfisluseného obvodu.

2. Vytvorte na plasti znacku, dale pak popojedte s
kolem tak, aby znacka objela cely obvod a skoncila v
pocatecnim bodé. Ujeta vzdalenost je pak obvod kola.
(mm)

3. Pro pfesné méfeni by se mélo na kole, pfi méfeni,

S sedét.(MéFeni se doporucuje provadét ve 2 lidech)
*— obvod kola —%
Automatické Zap./ Vyp. Podsviceni displeje (EL)

Cyklopocita¢ automaticky prejde do pohotovostniho rezimu po
4 minutach bez naméfeni rychlosti. Znovu se zapne 10s po
zmacknuti tlacitka nebo pohybu kola - naméreni rychlosti.

Pro zapnuti podsviceni displeje stisknéte obé tl. SET a MODE
zéaroven. Podsviceni omezené ¢asem. Pro jeho vypnuti
stisknéte opét obé tI. SET a MODE zaroveri.
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ETRTO  SizE DRMETER, ETRTO  sizE
47-203 | 12x1.75 935 75-559 | 26x3.00 2170
54-203 | 12x1.95 940 28-500 |26x1-1/8 1970
40-254 | 14x1.50 1020 37-500 | 26x1-3/8 2068)
47-254 | 14x1.75 1085 37-584 | 26x1-1/2 2100}
40-305 | 16x1.50 1185 650C Tubular 26x7/8 | 1920
47-305 | 16x1.75 1195 20-571 | 650x20C 1938
54-305 | 16x2.00 1245 23-571 |650x23C 1944
28-349 | 16x1-1/8 1200 25-571 |650x25C 26x1(571) | 1952
37-349 | 16x1-3/8 1300 40-590 (650x38A 2125
32-369 | 17x1-1/4 (369) 1340 40-584 |650x38B 2105
40-355 | 18x1.50 1340 25-630 | 27x1(630) 2145
47-355 | 18x1.75 1350 28-630 |27x1-1/8 2155)
32-406 | 20x1.25 1450 32-630 |27x1-1/4 2161
35-406 | 20x1.35 1460 37-630 |27x1-3/8 2169
40-406 | 20x1.50 1490 40-584 | 27 5x1.50 2079)
47-406 | 20x1.75 1515 50-584 | 27.5x1.85 2090
50-406 | 20x1.95 1565 54-584 | 27.5x2.1 2148
28-451 | 20x1-1/8 1545 57-584 | 27.5x2.25 2182]
37-451 | 20x1-3/8 1615 18-622 | 700x18C 2070
37-501 | 22x1-3/8 1770 18-622 | 700x19C 2080)
40-501 | 22x1-1/2 1785 20-622 | 700x20C 2086}
47-507 | 24x1.75 1890 23-622 | 700x23C 2006}
50-507 | 24x2.00 1925 25-822 | 700x25C 2105
§4-507 | 24x2.125 1965 28-622 | 700x28C 2136}
25-520 | 24x1(520) 1753 30-622 | 700x30C 2146}

24x3/4 Tubular 1785 32-622 | 700x32C 2155}
28-540 | 24x1-1/8 1795 700C Tubular 2130}
32-540 | 24x1-1/4 1905 35-622 | 700x35C 2168]
25-559 | 26x1(559) 1913 38-622 | 700x38C 2180
32-559 | 26x1.25 1950 40-622 | 700x40C 2200
37-559 | 26x1.40 2005 42-622 [ 700x42C 2224
40-559 | 26x1.50 2010 44-622 | 700x44C 2235
47-559 | 26x1.75 2023 45-622 | 700x45C 2242|
50-559 | 26x1.95 2050 47-622 | 700x47C 2268)
54-559 | 26x2.10 2068 54-622 | 29x2.1 2288)
57-559 | 26x2.125 2070 56-622 [20x2.2 2298)
|58-559 | 26x2.35 2083 60-622 |20x2.3 2326)

4 5 6 7
Funkce Nabijeni baterie
Hodiny crax . . . .
[i] [i] il B 0] H Hodiny zobrazuji 12ti nebo 24 hodinovy format. Cyklopos:[tac nuabueljte: pouze svpnbalenyn) U,SB kabelelm,vjlny -
. . kabel mGze zpUsobit Skodu. Vzdy po nabijeni, kabel vyjméte. PFi
MODE MODE D,elka vyl_etu_ (DIST) . ., nabijeni neponechavejte cyklopocita¢ bez dozoru. Baterie se
x|  MODE —> —>» Predstavuje ujetou vzdalenost od posledniho resetu dat. nenabiji, je-li pocitac v rezimu spanku. Vzdy po nabijeni zajistéte
—> oo me -Pr?:drls?al]\;‘jgéglg?gu uietou vzdalenost uistou v km/m USB port vickem. Baterie se mize v prubéhu nabijeni zahfivat.
EH‘IL' ["]HHE HI] [IH Muze byt #aslavena M riu')du nastaveni ! ! Rozdéleni na nékolik dil¢ich cyklt je lepsi, nez jeden 1 celkovy
: cyklus. Vyhnéte se velmi rychlému velkokapacitnimu nabijeni.
Maximalni rychlost (MXS) Pted dlouhodobym skladovanim baterii nabijte. ( Baterie musi byt
Specifikuje maximalni naméfenou rychlost od znovu nabita kazdych 6 mésicu). Poskozeny cyklopogitac
posledniho resetu dat. nenabijejte ani nepouZivejte. Nenabijejte s napétim vic jak 5V.
SET e e e Primérna rychlost (AVG)
¢ iU 1 Je kalkulovana z naméfenych km/h a celkové doby od
: : posledniho resetu dat.
] I I Doba vyletu (RTM)
MODE ! : Predstavuje dobu jizdy od posledniho resetu dat.
—> - Celkova doba (TTM)
e ! ; Prestavuje celkovou dobu jizdy. MizZe byt nastavena v modu
n I nastaveni.
oean)

Mod nastaveni cyklopoditace

Stisknéte tl. MODE po dobu 2s pro méd nastaveni. V nastaveni
stisknéte tl. SET pro Upravu Ciselnych dat. Poté stisknéte t. MODE
pro potvrzeni ¢iselné hodnoty a presunuti na dal$i funkci.

oo

BINEe AL
b

Pro reset namérenych dat , stisknéte tl. SET po dobu 3s. Objevi se
varovani s napisem RESET, které dvakrat zablika. Data se
vymazou na 0.

udi0n
ich
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INDIKACE STAVU BATERIE

1/100 % baterie
Vydrz baterie : 150 h / 12h s podsvicenim

"2k

2/50% baterie
Vydrz baterie : 60 h / 6h s podsvicenim

3/25% baterie ( nabijte cyklopocitac)
Vydrz baterie : 10 h/ 0,5h s podsvicenim

ik

12

Poznamka:

Vzdy pfi jizdé vénujte pozornost dopravé a cesté.
Pravidelné kontrolujte vzdalenost mezi magnetem a senzorem.

Ruseni bezdratového pfenosu muze nastat pobliz: chytrych
telefonu, pocitacu, power bank, svétel, ostatnich bezdratovych
zafizeni, zdroju vysokych napéti, Zeleznic atd.

Vzdy demontujte cyklopogita¢ kdyz umyvate kolo a uschovejteho
pfed destém a snéhem. Kapacita baterie se mlze snizit na
70-80% po 300-500 nabijecich cyklech. PFi nizkych teplotach se
kapacita baterie sniZzuje. Nevystavujte cyklopocita¢ vysokym
teplotdm (40°C + ], nizkym teplotam pod 0°C, vysoké vihkosti, a
pfimému sluneénimu svitu. Uchovavejte v chladném, suchém
prostredi. Uchovavejte cyklopocita¢ mimo dosah déti, tepelného
zdroje, vznétového materialu. Ochrariujte pfed ohném a hoficimi
substancemi.

Neponofujte cyklopocita¢ o vody.

Cyklopocita¢ je vodéodolny, muze byt pouzivany v lehkkém desti
V pfipadé silného desté je doporu¢eno uchovat jej v suchu.
Cyklopocita¢ necistéte vodou nebo agresivnimi prostredky.
Nerozebirejte ani nijak nemodifikujte cyklopocitac, baterii nebo
pfislusenstvi.

Cyklopocita¢ a baterii zlikvidujte ekologicky podle platnych

pfedpist.Vzdy dodrzujte platné dopravni predpisy zemé, kde
produkt vyuzivate.
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Reseni problému

(" Problém Davod Reseni
Displej je Okolni teplota je Presurite zafizeni
zpomaleny prilis nizka do normalni teploty
Displej 1. Nizky stav baterie 1. Nabijte baterii

2. Umistéte
cyklopogita¢ na
misto s niz8i okolni
teplotou

2. Cyklopogitac¢ byl
vystaven vysoké okolni
teploté nebo pfimému
slune¢nimu svitu

nefunguje, je
&erny, necitelny

1. Pfejdéte z reZzimu
nastaveni
2. Odkaz te se na

1. Cyklopo¢itac je v
fezimu nastaveni
2. Vzdalenost mezi

Nezobrazuje se
rychlost nebo
zobrazuje $patna

data senzorem a magnetem je | instalaci a upravte
prilis velka pozici
3. Zkontrolujte jestli jste | 3. Upravte v
zadali spravnou velikost | nastaveni obvod na
obvodu kola spravnou
4:Vzdalenost pfenosu numerickou
nebo uhel pfenosu jsou | hodnotu
prilis velké 4:Upravte

5. Mozny rusivy signal vzdalenost nebo
zpUsoben elektromagne- | Uhel s odkazem na

tickymi vinami pobliz manual

cyklopocitage 5. Umistéte
cyklopoc¢ita¢ dal od
zdroje

Nastavte znovu

Zavadny displej 5
\ podle manualu J

Specifikace

Rychlostni senzor: bezkontaktni magneticky senzor

Bezdratovy pfenos dat: kédovany 125KHZ nizkofrekvenéni pfenos

Typ baterie: Litiova polymerova baterie 3015335/120 mAh (0,45Wh)/4.2V
Nabijeni: pomoci Mikro USB 2.0 kabelu s indikator nabijeni a stavu baterie,
doba nabijeni 1-2 h

Hmotnost cyklopocitace s nastavcem:38g, hmotnost baterie: 10g

Obvod kola (jednotka): mm

Pracovni teplota: 0-40 °C, IP protekce: IPX6

Materidl: plast, délka 65mm, $itka: 40mm, vyska: 17 mm

Rozsah méreni

1.0 KM/H--99. 9KM/H(MPH)
1.0 KM/H--99. 9KM/H(MPH)
1.0 KM/H--99. 9KM/H(MPH)
0.1-99999.9 KM(MILE)
0.1-99999.9 KM(MILE)
1-999999 KM(MILE)

Naméiena data

Soucasna rychlost
Maximalni rychlost
Primérna rychlost
Délka vyletu A
Délka vyletu B
Celkova vzdalenost

Uplynuly ¢as 0:00.00-99H:59M:59S
Hodiny 0:00 - 23:59
Zaruka

Zaruka se nevztahuje na $kody zptsobené vysokou/nizkou teplotou,
fyzickou poskozeni v dUsledku zneuziti, nevhodnou opravou,
nevhodnou instalaci, alternativnim upevnénim nebo nevhodnym
pouzivanim. Dodavatel nepfijima Zadnou odpovédnost za zranéni
nebo jinou Ujmu vzeslou z nevhodného uzivani tohoto produktu za
jakychkoliv okolnosti. Specifikace a design muzou byt zménény bez
predchoziho upozornéni.
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